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PURCHASE CONTRACT 

(hereinafter referred to as “Contract”) 

concluded pursuant to Section 2079 et seq. of the Act No. 89/2012 Coll., Civil Code, as amended 

(hereinafter referred to as "Civil Code”) 

1 Parties 

1.1 Czech University of Life Sciences Prague 

Registered office:  Kamýcká 129, 165 00 Prague - Suchdol 

Represented by:  Ing. Jakub Kleindienst, Bursar 

Organisation ID No.: 60460709 

TIN:   CZ60460709 

(hereinafter referred to as “Buyer”) 

and  

1.2 XXX  

Registered office:  XXX 

Represented by:  XXX 

Organisation ID No.: XXX 

TIN:   XXX 

filed at XXX court in XXX, file ref. no. XXX 

(hereinafter referred to as "Seller")  

(hereinafter jointly referred to as “Parties”) 

hereby conclude on the basis of the result of the selection/tender procedure for the performance of 

the public contract titled “Purchase of GPS tracking device” the following Contract: 

2 Subject of the Contract  

2.1 The Seller undertakes to deliver to the Buyer XXX with all the agreed and common features, parts 

and accessories as specified in Annex 1 to the Contract, which forms an integral part thereof 

(hereinafter referred to as “Goods”) and related services, to the extent and under the terms and 

conditions set out in the Contract, and to transfer onto the Buyer the ownership title to the 

Goods. The Seller's obligation also includes the transport of the Goods to the Buyer to the place 

of performance according to Article 3 hereof, the installation and commissioning of the Goods 

and training of the operator at the Buyer’s site, as well as warranty service, provision of user 

support, maintenance of the Goods (hereinafter referred to as “Related Services”), specified in 

more detail in the Contract. 

2.2 The Parties agree that if, in order to properly perform the subject of the Contract, additional 

deliveries or works not specified in the Contract will be required, but of which the Seller was or 

could or should have been aware with respect to the subject of performance, the Seller is obliged 
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to provide and perform such deliveries and works at its own expense, without being entitled to 

an increase in the purchase price specified in the Contract. 

2.3 The Buyer undertakes to accept the Goods delivered by the Seller and to pay the agreed 

purchase price for them in the manner and within the time agreed in the Contract. 

3 Time and Place of Performance 

3.1 The Seller undertakes to deliver the agreed Goods to the Buyer until 15th of April 2025. 

3.2 The Goods shall be handed over by the Seller and taken over by the Buyer on the basis of a 

written, mutually signed handover protocol. 

3.3 The place of performance is Kamýcká 129, 165 00 Praha – Suchdol. 

4 Price and Payment Terms 

4.1 The purchase price for the Goods and Related Services, to the extent agreed in the Contract and 

on the terms and conditions set forth therein, is determined by agreement of the Parties. 

4.2 The Buyer undertakes to pay to the Seller for the Goods and Related Services the agreed 

purchase price of CZK XXX excluding VAT (hereinafter referred to as "Purchase Price”). VAT will 

be added to the Purchase Price in accordance with applicable legal regulations. If the Seller is 

not a VAT payer, VAT-related arrangements included in the Contract shall be disregarded. 

4.3 The Purchase Price is agreed as the maximum permissible price, including all fees and all other 

costs associated with the performance of the subject of the Contract, including Related Services, 

unless otherwise specified in the Contract. The Purchase Price also includes any and all costs of 

administrative fees, taxes, duties, approval procedures, carrying out prescribed tests, securing 

declarations of conformity, certificates and attestations, transfer of rights, insurance, transport 

costs, etc.  

4.4 By signing the Contract, the Seller declares that it is fully aware of the scope and nature of the 

subject of performance and that it has correctly evaluated and set the price of all Related 

Services and works, the performance of which is necessary for the proper performance of the 

obligation arising from the Contract, and that in setting the Purchase Price: 

a. It duly ascertained the subject of the Contract performance; 

b. It examined the local conditions for the performance of the subject of the Contract; 

4.5 It took into account all technical and commercial conditions specified in the Contract and its 

annexes when calculating the Purchase Price. The Buyer shall pay the Purchase Price on the basis 

of an invoice, in Czech crowns, by wire transfer in the Seller’s bank account. The Seller is obliged 

to issue an invoice within 15 days after the due and timely delivery and acceptance of the Goods 

by the Buyer according to the Contract on the basis of a written protocol of handover and 

takeover of the Goods. 

4.6 The invoice must meet all the requirements of a proper accounting and tax document within the 

meaning of the relevant legislation, in particular the Act No. 235/2004 Coll., on Value Added Tax, 

as amended (hereinafter referred to as “VAT Act”). If the invoice lacks any of the appropriate 

details, the Buyer shall be entitled to return it to the Seller for completion within the maturity 

period without getting into default of its payment. The maturity period shall start again on the 

day the duly completed or corrected invoice is returned to the Buyer. The invoice must also 

contain the designation of the project from which the Goods and the Related Services are 

financed. For the purposes of the Contract performance, the project is titled as follows: “TAČR  

prostředí pro život SS07020024 - „Využití nástrojů biologgingu a volně dostupných datových 

zdrojů pro hodnocení kvality habitatu, existenčních rizik a efektivní plánování ochrany u ptáků 

ohrožených úbytkem vody v krajině”. 
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4.7 The maturity period of the invoice shall be 30 days from the date of its proven delivery to the 

Buyer. The invoice shall be delivered by the Seller electronically to XXX. No other delivery shall 

be considered due, and in such an event, the Buyershall not become obliged to settle the invoice 

delivered in such different manner. 

4.8 The date of payment shall be deemed to be the date of debiting the invoiced amount from the 

Buyer’s bank account to the Seller’s bank account. 

4.9 The Purchase Price or a part thereof shall be paid in the Seller’s bank account published by the 

tax administrator in accordance with Section 98 of the VAT Act even if a different bank account 

is indicated in the invoice. If the Seller does not have a bank account published by the tax 

administrator in accordance with Section 98 of the VAT Act, the Buyer shall make the payment 

in the bank account only after has been published by the tax administrator without getting into 

default of the payment. The Seller shall immediately inform the Buyer of the publishing of the 

bank account by the tax administrator. 

4.10 If, by the time of the taxable performance, the relevant tax administrator publishes information 

that the Seller is an unreliable VAT payer, the Buyer as the guarantor reserves the right to reduce 

the Purchase Price including VAT that is to be paid to the Seller by the amount corresponding to 

VAT. The Buyer shall notify the Seller of this fact. By applying this procedure, the Seller’s 

receivable from the Buyer shall be reduced by the relevant amount of VAT and the Seller waives 

the right to recover the amount of VAT from the Buyer.  

4.11 If the Seller becomes an unreliable VAT payer after the Buyer has paid the Purchase Price, the 

Buyer is entitled to withdraw from the Contract with effect from the date of delivery of the notice 

of withdrawal to the Seller. The Parties agree that withdrawal under this provision hereof shall 

have ex tunc consequences. The Parties are therefore obliged to return to each other everything 

they have performed under the Contract. This provision shall be without prejudice to the Buyer’s 

entitlement to damages.  

5 Rights and Obligations of the Parties 

5.1 The Seller is obliged to deliver the Goods in a brand new, fully functional condition, in the quality, 

agreed quantity and technical design complying with the applicable European Union regulations 

and with the requirements set forth in the Czech legislation, harmonized Czech technical 

standards and other CSNs applicable to the Goods and the Contract.  

5.2 The Seller shall deliver the Goods without defects so that the Buyer can use and operate the 

Goods without any difficulties and in compliance with the applicable legal regulations and the 

terms and conditions hereof, whereas the due delivery of the Goods shall be confirmed in the 

written handover protocol. The handover protocol may not be signed before the Seller carries 

out a complete delivery of the Goods including related performance and Related Services as 

agreed by the Contract. 

5.3 The Seller is obliged to hand over to the Buyer documents necessary for the acceptance and use 

of the Goods (in particular technical documentation, user documentation and warranty 

certificates) and to train the operator. All of them exclusively in the Czech language and according 

to the regulations in force in the Czech Republic, unless otherwise agreed. The Seller shall be 

obliged to ensure transport to the place of performance, assembly at the place of performance 

and verification of the functionality of the Goods at its own expense. 

5.4 The Buyer shall acquire the ownership title to the Goods and all its parts and accessories by 

taking over the Goods from the Seller in accordance with clause 2 of this Article. In addition, the 

liability for damage to the Goods shall pass onto the Buyer at the same time, too. 
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5.5 The Seller is obliged to immediately notify the Buyer of any threat to the time of performance 

and of all facts that may make performance under the Contract impossible. 

5.6 In the case of delivery of Goods intended for the operation of technical or similar equipment of 

the Buyer, the Seller is obliged to legibly and visibly mark on the packaging of the Goods the 

name of the technical or similar equipment for which the Goods are intended, as well as the 

technical properties of the Goods (in particular the expiry date, technical parameters according 

to the relevant standards or methodology, etc.). 

5.7 The Seller must be able to demonstrate to the Buyer that it has duly entered into a valid support 

agreement with the manufacturer of the Goods so that in the event of a defect in the Goods 

which the Seller is unable to resolve itself, the defect can be resolved directly with the 

manufacturer of the Goods. At the same time, the Seller is obliged to provide access to the 

documentation of the manufacturer of the Goods and the knowledge database provided by the 

manufacturer as part of its support (including documentation in the Czech language, if available) 

for the entire duration of the warranty. 

5.8 The Seller shall be held liable for damage incurred by the Buyer or by third parties as a result of 

a breach of the Seller’s declarations or obligations under the Contract or as a result of a breach 

of legal regulations or standards. 

5.9 The Seller is obliged to familiarize itself with all information, documents, data and other 

documents (hereinafter jointly referred to as “Information”) that are part of the Contract or have 

been provided to it by the Buyer in connection with the Contract. If any Information supplied by 

the Buyer is demonstrably insufficient to the extent that could affect the proper delivery of the 

Goods, it is the Seller’s obligation to make sure the missing Information is provided or the 

Information is clarified. If the Information provided by the Buyer is demonstrably essential for 

the delivery of the Goods, it is always the Seller’s responsibility to verify the information as a 

precaution. The Buyer undertakes to provide the Seller with necessary cooperation in 

accordance with its operational capacities. The Seller shall not be entitled to any additional 

payment or extension of the delivery date of the Goods due to any misinterpretation of any 

Information relating to the performance under the Contract. 

5.10 The Parties agree and the Seller has determined that the following person is authorized to act 

on behalf of the Seller in matters relating to the Contract and its implementation: 

Name:   XXX 

E-mail  XXX 

tel:   XXX 

5.11 The Parties agree and the Buyer has determined that the following person is authorized to act 

on behalf of the Buyer in matters relating to the Contract and its implementation: 

Name:   XXX 

E-mail  XXX 

tel:   XXX 

5.12 All correspondence, instructions, notices, requests, records and other documents produced 

under the Contract between the Parties or in connection therewith shall be drawn up in writing 

in the Czech language and shall be delivered either personally, by registered mail or by e-mail, 

for the attention and to delivery addresses of the authorized persons as per the Contract. 

5.13 By signing this Contract, the Seller confirms and declares the absence of any conflict of interest 

in accordance with Section 4b of the Act No. 159/2006 Coll, on Conflict of Interest, as amended 

(hereinafter referred to as “Conflict of Interest Act”), and that (i) it is not a company in which a 

public official referred to in Section 2(1)(c) of the Conflict of Interest Act (a member of the 
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government or head of another central administrative authority not headed by a member of the 

government), or a person controlled by them, owns a share representing at least 25% of the 

shareholder’s interest; and that (ii) no subcontractor is a company in which a public official 

referred to in Section 2(1)(c) of the Conflict of Interest Act (a member of the government or head 

of another central administrative authority not headed by a member of the government) , or a 

person controlled by them owns a share representing at least 25% of the shareholder’s interest 

in the company. The Seller undertakes to inform the Buyer immediately in writing of any change 

concerning the above declarations of the absence of a conflict of interest. A breach of this 

obligation shall be considered a material breach of the Contract; in such an event, the Buyer shall 

be entitled to charge to the Seller a contractual penalty amounting to 25% of the Purchase Price. 

Payment of the contractual penalty shall be without prejudice to the Buyer’s entitlement to full 

damages and the Buyer’s entitlement to terminate this Contract by delivering a written notice 

of withdrawal from the Contract to the Seller, taking effect on the day of the delivery of the 

notice of withdrawal to the Seller. 

5.14 By signing this Contract, the Seller confirms and declares, for the purpose of meeting the 

requirements for the protection of EU financial interests within the meaning of Article 22 of 

Regulation (EU) No 2021/241 of the European Parliament and of the Council, and in particular 

for the purpose of avoiding the risk of conflict of interest, that it and its stakeholders are excluded 

from conflicts of interest within the meaning of Article 61 of Regulation No 2018/1046 of the 

European Parliament and of the Council (EU, Euratom) of 18 July 2018 laying down financial rules 

for the general budget of the Union (Financial Regulation) and Commission Communication No. 

2021/C 121/01 Guidelines on the prevention and management of conflicts of interest under the 

Financial Regulation, within the meaning of Directive 2014/24/EU of the European Parliament 

and of the Council of 26 February 2014 on public procurement and repealing Directive 

2004/18/EC, in relation to the stakeholders, i.e. the Buyer and its employees and the entities 

concerned of the NRP, known to the Seller as of the date of signing this contract. The Seller 

undertakes to inform the Buyer immediately in writing of any change concerning the above 

declarations of the absence of a conflict of interest. A breach of this obligation shall be 

considered a material breach of the Contract; in such an event, the Buyer shall be entitled to 

charge to the Seller a contractual penalty amounting to 25% of the Purchase Price. Payment of 

the contractual penalty shall be without prejudice to the Buyer’s entitlement to full damages 

and to the Buyer’s entitlement to terminate this Contract by delivering a written notice of 

withdrawal from the Contract to the Seller, taking effect on the day of the delivery of the notice 

of withdrawal to the Seller. 

5.15 By signing this Contract, the Sellerdeclares that it is aware of the obligations falling on obliged 

persons under the Act No. 253/2008 Coll., on Certain Measures against the Legalisation of 

Proceeds of Crime, as amended (hereinafter referred to as "AML ACT”), and confirms that it is 

not a politically exposed person within the meaning of Section 4(5) of the AML Act and that the 

Czech Republic does not apply international sanctions against it under the Act No. 69/2006 Coll., 

on the Implementation of International Sanctions, as amended. The Seller declares that the 

provisions of the previous sentence shall apply to all its subcontractors, too. The Seller 

undertakes to inform the Buyer in writing and without undue delay of any change concerning 

the above declarations. A breach of this obligation shall be considered a material breach of the 

Contract; in such an event, the Buyer shall be entitled to charge to the Seller a contractual 

penalty amounting to 25% of the Purchase Price. Payment of the contractual penalty shall be 

without prejudice to the Buyer’s entitlement to full damages and the Buyer’s entitlement to 

terminate this Contract by delivering a written notice of withdrawal from the Contract to the 

Seller, taking effect on the day of the delivery of the notice of withdrawal to the Seller. 
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5.16 By signing the Contract, the Seller declares that it meets the conditions of EU Council Sanctions 

Regulation 2022/576 amending the previous Regulation on restrictive measures taken in view of 

Russia’s activities destabilising the situation in Ukraine, i.e. that it is not: 

a. A Russian national, natural person or legal entity, establishment or body established in 

Russia; 

b. A legal entity, establishment or body which is more than 50 % owned, directly or 

indirectly, by one of the entities referred to under clause (a); or 

c. A supplier acting on behalf or at the direction of any of the entities referred to under 

clauses (a) or (b). 

The Seller declares that the above conditions according to EU Council Regulation No. 2022/576 

are met by (i) subcontractors; and (ii) suppliers or entities whose competence is used within the 

meaning of the Act No. 134/2016 Coll., on public procurement, as amended. The Seller 

undertakes to inform the Buyer in writing and without undue delay of any change concerning 

the above declarations. A breach of this obligation shall be considered a material breach of the 

Contract; in such an event, the Buyer shall be entitled to charge to the Seller a contractual 

penalty amounting to 25% of the Purchase Price. Payment of the contractual penalty shall be 

without prejudice to the Buyer’s entitlement to full damages and the Buyer’s entitlement to 

terminate this Contract by delivering a written notice of withdrawal from the Contract to the 

Seller, taking effect on the day of the delivery of the notice of withdrawal to the Seller. 

5.17 The Seller is obliged to retain all documentation related to the sale of the Goods, including 

accounting documents, for at least 10 years from the delivery of the Goods. If a longer period is 

stipulated in Czech law or in the conditions of the provider of the subsidy for the subject of the 

Contract, the Seller is obliged to comply with such longer period. 

5.18 For the period of 10 years following the handover of the Goods, the Seller shall be obliged to 

provide the required information and documentation related to the implementation of the 

subject of the Contract to employees or agents of the authorized bodies (Ministry of Labour and 

Social Affairs, Ministry of Industry and Trade, Ministry of Finance, European Commission, 

European Court of Auditors, Supreme Audit Office, competent financial administration authority 

and other authorized state administration bodies, and is obliged to create conditions for the 

aforementioned persons to carry out an inspection related to the subject of the Contract or the 

project and to provide them with full cooperation in carrying out the inspection. 

 

6 Warranty and Rights of Defective Performance 

6.1 For the period of 24 months , the Seller provides full warranty for the Goods and all their parts 

and accessories /on-site warranty (i.e. removal of the defects in the Goods at the place of the 

Goods installation on the following working day or on the day agreed within the phone 

notification of the defect) (hereinafter also referred to as “Warranty Period”). The warranty 

period begins on the date of proper delivery of the Goods to the Buyer, i.e. on the date of signing 

of the written handover protocol of takeover of the defect-free Goods by the Buyer. 

6.2 During the Warranty Period, the Seller is obliged to remove any defects that occur in the Goods 

free of charge, including free delivery and replacement of all spare parts and components and, 

where applicable, free validation and calibration of the Goods (or its relevant parts), routine or 

safety technical inspections and other service tasks and activities in accordance with the relevant 

legislation, applicable standards and the operational needs of the Buyer. The Seller further 

undertakes to provide the Buyer, during the Warranty Period, with necessary user support and 

consultancy in the removal of defects, problems or malfunctions that occur in the Goods, 
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including the form of phone or e-mail consultations. The warranty also includes the performance 

of mandatory safety and technical inspections, electrical inspections and other inspections if 

determined for the Goods or their individual parts and accessories by legal regulations or other, 

especially technical standards. 

6.3 The Seller undertakes to remove defects within the Warranty Period within 20 days of the 

moment the Buyer reports the defect unless a longer period of time is agreed by the Parties in 

writing. If the Seller fails to comply with these implementation deadlines, the Buyer shall be 

entitled to have the defects removed by a third party at the Seller’s expense, even without prior 

notice. 

6.4 In the event of rights arising from defective performance, the Buyer shall have the right, at its 

option, to (i) have the defect in the Goods removed by means of delivery of replacement or 

missing parts of the Goods; (ii) have the defect removed by means of repairing the Goods; or (iii) 

require an appropriate discount on the Purchase Price. The choice between the claims referred 

to in the previous clause is always to be made by the Buyer, regardless of their order and the 

running of time limits according to the applicable provisions of the Civil Code. 

6.5 The rights arising from defective performance shall be claimed by the Buyer in a due and timely 

manner if the Buyer notifies the Seller of them by the end of the Warranty Period in the 

electronic form to the e-mail address XXX or to the Seller’s address indicated in Clause 1.2 hereof. 

In its notification of the right from defective performance (complaint), the Buyer shall describe 

the defect or how the defect manifests itself, and indicate the manner in which it requires the 

defect to be removed in compliance with Clause 6.4 hereof. 

6.6 If, in order to satisfy its rights from defective performance under the Contract, the Buyer requires 

an appropriate discount on the Purchase Price and unless the Parties agree on a reasonable 

amount of discount on the Purchase Price without undue delay, the Buyer has the right to 

withdraw from the Contract, unless the Buyer and the Seller simultaneously agree on a different 

method of removing the defect. 

6.7 In the event of a dispute between the Parties regarding the length of the time limit “without 

undue delay”, the Buyer’s standpoint shall always prevail. 

6.8 If the Goods are repaired in the Warranty Period, the Warranty Period shall be extended by the 

time from the notification of the defect by the Buyer until its due removal by the Seller.  

6.9 The Parties expressly agree that in the event of delivery of new Goods or a part thereof in 

exchange for defective Goods or a part thereof in accordance with the provisions of this Article, 

the Warranty Period shall be extended by 12 months and the Buyer shall retain all rights under 

this Contract and the Civil Code in respect of defective performance. 

6.10 If the Seller does not acknowledge the defect, it will be obliged to remove the defect within the 

time limit specified in Clause 6.3 hereof, unless the Parties agree otherwise, in which case the 

legitimacy of the claim will be verified by means of an expert opinion arranged by the Buyer. If 

the expert considers the complaint legitimate, the Seller shall be obliged to reimburse to the 

expert or the Buyer for the costs of the expert opinion. If it is proven that the Buyer’s complaint 

is illegitimate, the Buyer shall be obliged to reimburse the Seller for the costs that the Seller 

purposefully and demonstrably expended in respect of the defect removal.  

 

6.11 In addition to the Buyer's warranty rights, the Seller provides/doesn´t provide the Buyer with a 

lifetime warranty on the functionality of the Goods, consisting of the Seller's obligation, in the 

event that the Goods cease to function for any reason and at any time after the expiration of the 
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warranty period, to deliver the Goods to the Buyer again without any financial obligation on the 

part of the Buyer. 

 

7 Warranty and Post-Warranty Service 

7.1 During the Warranty Period, the Seller is obliged to carry out at least once a year a service 

inspection of the Goods (or more frequently according to any manufacturing specification of 

individual parts of the Goods and all its components), during which it shall perform basic service 

operations, i.e. in particular: visual inspection and cleaning of the equipment, routine 

maintenance of the equipment, checking and testing of basic parameters of functional units, 

checking of normal functions of the system, including delivery of necessary materials and spare 

parts, without any additional payment beyond the agreed Purchase Price.  

7.2 The Seller shall, for a period of 5 years from the date of delivery of the Goods, ensure the 

availability to the Buyer of all spare parts for the Goods and their delivery to the Buyer, within 

21 calendar days from the date of their order by the Buyer, at a price equalling or lower than the 

usual price at the time and place. 

8 Sanction Provisions 

8.1 If the Seller fails to deliver the Goods in accordance with the Contract, the Seller undertakes to 

pay to the Buyer a contractual penalty of 0.5% of the Purchase Price for each day of the delay. 

8.2 The Seller is obliged to pay to the Buyer the contractual penalty of 0.05% of the Purchase Price 

for each, even a partial day of the delay to remove the defects claimed by the Buyer and arrears 

of work identified during the handover procedure in the time limit set by the Contract. 

8.3 If the Buyer is in default of payment of the invoice, the Seller shall be entitled to claim from the 

Buyer late interest amounting to 0.05% of the outstanding amount for each, even a partial day 

of the default of payment of the invoice. 

8.4 The Seller is obliged to pay to the Buyer a contractual penalty of 0.05% of the Purchase Price for 

each, even a partial day of delay to remove defects claimed by the Buyer and arrears of work in 

the Warranty Period under this Contract. 

8.5 The Seller is obliged to pay to the Buyer a contractual penalty of 0.05% of the Purchase Price for 

each, even a partial day of delay to remove defects claimed by the Buyer and arrears of work in 

the Post-Warranty Period. 

8.6 Circumstances excluding liability shall be without prejudice to the obligation to pay the 

contractual penalty under the Contract.  

8.7 The Buyer shall be entitled to unilaterally set off any contractual penalty against any receivable 

of the Seller from the Buyer, including a receivable of the Seller for payment of the Purchase 

Price. 

8.8 The payment of the contractual penalty shall be without prejudice to the Buyer’s right to full 

damages. 

9 Legal Force and Effect of the Contract 

9.1 This Contract shall come into force and take effect on the date it is signed by the authorized 

representatives of both Parties. If the Contract is subject to the obligation to be published in the 

register of contracts in accordance with the Act No. 340/2015 Coll., on Special Conditions for the 

Effectiveness of Certain Contracts, Publication of Such Contracts and the Register of Contracts 

(the Register of Contracts Act), as amended, it shall take effect on the day of its publishing in the 

register of contracts. The Parties agree that the performance provided mutually by and between 
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the Parties under this Contract prior to its effect date shall be set off against the performance 

under this Contract as of the effect date, and the Parties shall not make any claims from each 

other for the reason of unjust enrichment. 

9.2 The Contract can be terminated: 

a) By written agreement of the Parties; 

b) By written notice of termination; 

c) By withdrawing from the Contract. 

9.3 The Contract may be terminated by notice by either Party, even without giving a reason. The 

notice period shall be 1 month and shall start on the first day of the month following the month 

during which the Party received the notice of termination and end on the last day of that month. 

9.4 It is only possible to withdraw from the Contract for the reasons set out in the Contract or by 

law. The Party affected by a breach of the obligation may unilaterally withdraw from the Contract 

due to a material breach of the Contract; material breach of the Contract includes, in particular: 

a) The Buyer’s failure to pay the Purchase Price under the Contract within a period of time 

longer than 30 days after the due date of the relevant invoice, where the Buyer fails to 

remedy the breach in an additional period of 15 days from the delivery of the written 

call to the Buyer by the Seller; 

b) The Seller’s failure to deliver the Goods under the Contract in a due and timely manner, 

where the Seller fails to remedy the breach within 5 working days from the written 

warning by the Buyer about that fact; 

c) The Seller’s failure to proceed, in the performance of the Contract, in compliance with 

the provisions of the Contract, the instructions of the Buyer’s authorized representative 

or the applicable legal regulations. 

9.5 The Buyer shall be entitled to withdraw from the Contract if the Seller becomes an unreliable 

VAT payer according to the data in the register of VAT payers. 

9.6 All the obligations of the Parties under the Contract shall cease to exist upon the Contract effect 

termination. The expiry or termination of the Contract shall not extinguish any claims for 

damages and payment of contractual penalties agreed for breach of contractual obligations 

arising before the expiry of the Contract, and those obligations of the Parties which, under the 

Contract or by their nature, are to survive the Contract termination, or which are provided for 

by law. 

10 Final Provisions 

10.1 The relations between the Parties shall be governed by Czech law. In matters not expressly 

covered by the Contract, legal relations arising and resulting from it shall be governed by the 

relevant provisions of the Civil Code and other generally binding legal regulations. 

10.2 Any amendments or additions to the Contract may be made only by written agreement of the 

Parties. Such agreements shall be drawn up in the form of dated, numbered and signed 

amendments to the Contract by both Parties. 

10.3 The Seller assumes the liability for a change in circumstances within the meaning of Sections 

1765(2) and 2620(2) of the Civil Code. 

10.4 If the ground of invalidity applies only to a provision of the Contract, only that provision shall be 

considered invalid unless it is clear from its nature, content or the circumstances in which it was 

agreed that it cannot be separated from the rest of the Contract. 
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10.5 The Parties shall at all times endeavour to resolve any disputes arising from the Contract out of 

court. The Parties agree that any litigation shall be settled in the court having local jurisdiction 

at the Buyer’s registered office.  

10.6 The Contract is concluded in electronic form. If this Contract is concluded in paper form, it shall 

be drawn up in three counterparts with the validity of the original, with the Seller receiving one 

and the Buyer two of them.  

10.7 The following annexes form an integral part of this Contract: 

a) Annex 1 - Specification of the Goods. 

10.8 The Seller unconditionally agrees to the publication of the full text of the Contract so that the 

Contract can be the subject of information provided in accordance with the Act No. 106/1999 

Coll., on free access to information, as amended. The Seller also agrees to publish the full text of 

the Contract in accordance with Section 219 of the Act No. 134/2016 Coll., on Public 

Procurement, as amended, and the Act No. 340/2015 Coll., on Special Conditions of 

Effectiveness of Certain Contracts, Publication of Such Contracts and on the Register of Contracts 

(the Register of Contracts Act), as amended. 

10.9 The Seller acknowledges and agrees that it is an obligated person within the meaning of Section 

2(e) of the Act No. 320/2001 Coll., on financial control, as amended. The Seller is obliged to fulfil 

the obligations arising for it as the obligated person from the aforementioned act. 

10.10 The Parties declare that they have read the Contract before signing it and agree to its contents 

without reservation. The Contract is an expression of their true, genuine, free and serious will. 

In witness of the true and genuine nature of these declarations, the authorized representatives 

of the Parties append their signatures below. 

 

Given in Prague, dated     Given in XXX dated  

On behalf of the Buyer:     On behalf of the Seller: 

 

 

 

..................................................................  .................................................................... 

Ing. Jakub Kleindienst    name and surname 

bursar       functions 


